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Varning

Las denna monterings- och driftsinstruk-
tion fore installation. Installation och drift

ska ske enligt lokala foreskrifter och
gangse praxis.



1. Sakerhetsinstruktioner

Denna monterings- och driftsinstruktion innehaller
generella instruktioner som maste fljas vid installa-
tion, drift och underhall av pumpen. Installationstek-
niker och berérd ansvarig operatdr ska ladsa monte-
rings- och driftsinstruktionen fore installation och
igdngkdrning. Instruktionen ska alltid finnas till hands
vid installationen.

1.1 Symboler som forekommer i denna
instruktion

Varning

Efterf6ljs inte dessa sakerhetsinstruktioner
finns risk for personskador.

Om dessa sékerhetsinstruktioner inte foljs

finns risk for funktionsfel eller skador pa

utrustningen.

Rekommendationer eller instruktioner som

underlattar jobbet och sakerstéller séker

drift.

1.2 Kvalificering och utbildning av
personal

Den personal som ansvarar for installation, drift och
service maste vara kvalificerad for dessa uppgifter.
Ansvarsomraden, behdrighetsnivaer och évervak-
ning av personal maste noga anges av ansvarig ope-
rator. Personalen ska ges erforderlig utbildning.

Risker med att inte folja sdkerhets-

instruktionerna

Om séakerhetsinstruktionerna inte f6ljs kan detta leda

till risk for personskada, miljéskada eller skada pa

utrustningen och/eller till att ratten till skadeersatt-

ning bortfaller.

Detta kan medféra foljande risker:

« Personskada till f6ljd av elektriska, mekaniska
eller kemiska risker.

* Miljéskada och/eller personskada till féljd av lack-
age av skadliga amnen.

1.3 Sakerhetsinstruktioner for ansvarig
operator/anvandare

Folj alltid sékerhetsinstruktionerna i denna monte-

rings- och driftsinstruktion, nationella regler for

hélsa, forebyggande av olyckor samt miljoskydd, och

alla géllande interna bestdmmelser avseende

arbete, drift och sakerhet fér anvandare.

Information som medféljer pumpen maste beaktas.

Utlackande skadliga @mnen maste hanteras pa

sadant satt att personal och/eller milj6 inte utsatts for

risk.

Utrustningsskada orsakad av elenergi maste forhin-

dras. Folj den lokala natleveranttrens regler.

Pumpen ska vara i driftstatus "Stopp" eller
- bortkopplad fran stromférsérjningen innan
arbete utférs pa pumpen. Systemet ska
vara trycklost!

Natsladdens stickpropp anvands for att
| franskilja pumpen fran elnatet.

Anvand endast originaltillbehdr och originalreserv-
delar. Anvandning av andra delar kan medféra att
garantin upphor att galla.

1.4 Systemsakerhet vid fel pa
doseringspump

Doseringspumpen ar konstruerad med den senaste

tekniken och omsorgsfullt tillverkad och testad.

Om fel trots detta uppstar maste systemets évergri-

pande sakerhet sakerstallas. Anvand lampliga éver-
vaknings- och kontrollfunktioner for detta.

Séakerstall att eventuella kemikalier fran
pumpen eller skadade ledningar inte ska-
- dar system eller byggnader.
Vi rekommenderar att dropptrag och
utrustning for 6vervakning av lackage alltid
anvands.
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1.5 Kemikaliedosering

A

A

Varning

Innan spanningsforsorjningen aterstalls
maste doseringsledningarna anslutas pa
sadant satt att eventuella kemikalier i
pumphuvudet inte kan spruta ut och
orsaka risk for personskada.

Doseringsmediet ar trycksatt och kan vara
halsoskadligt eller miljéskadligt.

Varning

Vid arbete med kemikalier ska vid installa-
tionsplatsen gallande regler for olycksfore-
byggande tillampas

(till exempel rérande anvandning av
skyddsklader).

Beakta sékerhetsdatablad och sékerhets-
instruktioner fran kemikalietillverkaren vid
hantering av kemikalier.

En avluftningsslang, som ar dragen till en
behallare, till exempel ett dropptrag, maste
vara ansluten till avluftningsventilen.

Doseringsmediet maste vara i vatskeform.

Beakta doseringsmediets frys- och kok-
punkter.

Taligheten hos de delar som kommer i
kontakt med doseringsmediet, som pump-
huvud, ventilkula, packningar och led-
ningar, beror pa medium, medietemperatur
och driftstryck.

Kontrollera att de delar som kommer i kon-
takt med doseringsmediet ar resistenta
mot mediet under aktuella driftsférhallan-
den (se datahaftet).

Kontakta Grundfos om du har fragor
rérande pumpmaterialens talighet mot och
lamplighet for specifika doseringsmedier.

1.6 Membran trasigt

Om membranet lacker eller ar trasigt lacker dose-
ringsvatska fran dréneringsdppningen (figur 41,
pos. 11) pa doseringséverdelen. Observera avsnitt
7.6 Membran trasigt.

Varning

Risk for explosion om doseringsvatskan
har kommit in i pumphuset!

Drift med skadat membran kan leda till att
doseringsvatskan kommer in i pumphuset.

Koppla omedelbart bort pumpen fran

stromforsorjningen om membranet gar
sonder!

Se till att pumpen inte kan tas i drift igen av
misstag!

Demontera doseringsdverdelen utan att
ansluta pumpen till strdmférsérjningen och
kontrollera att ingen doseringsvatska har
kommit in i pumphuset. Fortsatt enligt

anvisningar i avsnitt 7.6.7 Demontering om
membranet gatt sénder.

Observera foljande for att undvika alla faror som kan
orsakas av ett trasigt membran:

« Utfor regelbundet underhall. Se avsnitt
7.1 Regelbundet underhall.

* Anvand aldrig pumpen nar draneringséppningen
ar blockerad eller nedsmutsad.

— Om draneringséppningen ar blockerad eller
nedsmutsad, fortsatt enligt anvisningarna i
avsnitt 7.6.7 Demontering om membranet gatt
sénder.

* Montera aldrig en slang pa dranerings6ppningen.
Om en slang monteras pa draneringséppningen
ar det omdjligt att se nar doseringsvatska kom-
mer ut.

+ Vidta lampliga forsiktighetsatgarder for att forhin-
dra att utldckande doseringsvatska orsakar per-
son- eller egendomsskador.

* Anvand aldrig pumpen med skadade eller I16sa
skruvar i doseringsoéverdelen.



2. Allman information

Doseringspumpen DDA ar en sjalvsugande
membranpump. Den bestar av ett holje

med stegmotor och elektronik, ett pumphu-

vud med membran och ventiler samt en styrenhet.
Pumpens goda doseringsegenskaper:

« Optimalt intag aven med gasavgivande medier,
eftersom pumpen alltid arbetar med full slag-
langd.

« Kontinuerlig dosering, tack vare att mediet sugs
upp med ett kort sugslag oavsett det aktuella
doseringsflodet och doseras med langsta méjliga
doseringsslag.

2.1 Anvindningsomraden

Pumpen ar avsedd for flytande, icke slipande, icke
brandfarliga och icke antandliga medier. Pumpen far
endast anvéndas i enlighet med denna monterings-
och driftsinstruktion.

Anvandningsomraden

« Behandling av dricksvatten

« Behandling av spillvatten

« Behandling av poolvatten

« Behandling av pannvatten

* CIP (Clean-In-Place) Beakta avsnitt 3.2 Tekniska
data fér CIP (Clean-In-Place) applikationer.

« Behandling av kylvatten

« Behandling av processvatten

» Tvattanlaggningar

* Kemisk industri

« Ultrafiltreringsprocesser och omvand osmos
« Bevattning

« Massa- och pappersindustri

« Livsmedels- och dryckesindustri

2.2 Olampliga driftsmetoder

Pumpens driftsdkerhet garanteras endast om pum-
pen anvands i enlighet med avsnitt
2.1 Anvédndningsomréaden.

Varning

Annan anvandning eller drift av pumpar
under omgivnings- eller driftsférhallanden
som inte ar godkanda, anses olamplig och
ar ej tillaten. Grundfos kan inte hallas

ansvarigt for skada som uppkommer till
foljd av felaktig anvandning.

Varning
Pumpen ar INTE godkand for drift i miljder
med explosionsrisk.

Varning
Vid installation utomhus maste pumpen
skyddas fran direkt solljus.

Om spanningsforsoérjningen ofta bryts, till
exempel av ett reld, kan pumpens elektro-
nik skadas och pumpen haverera. Nog-
grannheten for doseringen férsamras

ocksa till féljd av interna startférfaranden.
Reglera inte pumpen genom att sla till/fran
spanningsforsorjningen for dosering.
Starta och stoppa pumpen endast med
funktionen "Externt stopp".

Svenska (SE)



(38) eisuang

2.3 Symboler pa pumpen

Symbol Beskrivning
A Indikering av fara.
o~ Dra omedelbart ut sladden ur natuttaget i handelse av nédsituation och fére eventuellt under-
8, hallsarbete.
D Enheten uppfyller elsékerhetsklass Il.
“ Anslutning for avluftningsslang pa pumphuvud. Om avluftningsslangen inte ansluts korrekt
] r uppstar risk till foljd av eventuellt I1ackage av doseringsmedium.
2.4 Typskylt
2 3 4 5 6 7
| | |
o ! o
N — & @ (€ g
2 M ® 3
N <
== crunpros X o
GWT, 76327 Pfinztal, Germany <
o
9 8 b=
Fig. 1 Typskylt
Pos. Beskrivning Pos. Beskrivning
1 Typbeteckning 6 Kapslingsklass
2 Spénning 7  Godkannandemarkning, CE-markning etc.
3 Frekvens 8 Ursprungsland
4 Effektférbrukning 9 Max. driftstryck
5  Max. flode 10  Modell




2.5 Typnyckel

Typnyckeln ar avsedd att identifiera pumpenheten och anvands inte fér konfiguration.

Kod Exempel DDA 7.5- 16 AR- PP/ V/ C- F- 3 1 U2U2 F G
Pumptyp |
Max. fléde (I/h)
Max. tryck (bar)
Styrenhetsversion
AR Standard
FC AR med FlowControl
FCM FC med integrerad flédesmatning
Material i pumphuvud
PP Polypropen
PVC PVC (polyvinylklorid, endast upp till 10 bar)
PV PVDF (polyvinylidenfluorid)
SS Rostfritt stal DIN 1.4401
Material i packning
E EPDM
\Y FKM
T PTFE
Material i ventilkula
C Keramik
SS Rostfritt stal DIN 1.4401
Styrenhetens positioner
F Frontmonterad (kan placeras till vanster eller till hdger)
Spéanning
3 1 x 100-240 V, 50/60 Hz
Ventiltyp
1 Standard
2 Fjaderbelastad (version HV)
Anslutning sug-/utloppssida
u2u2 Slang, 4/6 mm, 6/9 mm, 6/12 mm, 9/12 mm
uU7U7  Slang, 0,17" x 1/4"; 1/4" x 3/8"; 3/8" x 1/2"
AA Ganga Rp 1/4, invandig (rostfritt stal)
\AY% Ganga 1/4 NPT, invandig (rostfritt stal)
XX Ingen anslutning
Installationsats*
1001 Slang, 4/6 mm (upp till 7,5 I/h, 13 bar)
1002 Slang, 9/12 mm (upp till 60 I/h, 9 bar)
1003 Slang, 0,17" x 1/4" (upp till 7,5 I/h, 13 bar)
1004 Slang, 3/8" x 1/2" (upp till 60 I/h, 10 bar)
Stickpropp for natanslutning
F EU
B USA, Kanada
G UK
| Australien, Nya Zeeland, Taiwan
E Schweiz
J Japan
L Argentina
Konstruktion
G Grundfos

*

2 m PVC-avluftningsslang (4/6 mm)

Inkluderar: 2 pumpanslutningar, bottenventil, injekteringsenhet, 6 m PE-utloppsslang, 2 m PVC-sugslang,
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2.6 Produktoversikt

Styrenhet —_|

Knapp [Start/stopp] —
(avsnitt 6.1)

Natanslutning —

[€

| Grafisk LCD-display
(avsnitt 6.2.2)

@/ Klickhjul (avsnitt 6.1)

L — Knapp [100%] (avsnitt 6.1)

Fig.2  Vy framsida pump

Monteringsskruvar for
styrenhet

Anslutning, avluftnings-
slang —|

Draneringséppning vid

membranbrott ——

Anslutning fér FlowControl —_|
(endast DDA-FC/FCM)

L Signalingangar/-utgangar
(avsnitt 4.3)

,___— Ventil, utloppssida

X

oo
o

(

Fig.3  Vy baksida pump

- Avluftningsventil

| — Pumphuvud

| Ventil, sugsida

TMO04 1129 3117

TMO04 1129 3117



3. Tekniska data / Matt

3.1 Tekniska data

PA

L

Q
Data 7.5-16 | 12-10 | 17-7 30-4
Regleromrade (instéliningsomrade) [1:X] 3000 1000 1000 1000
[I/h] 7,5 12,0 17,0 30,0
Max. doseringsmangd
[gph] 2,0 3,1 4,5 8,0
. . [I/h] 3,75 6,00 8,50 | 15,00
Max. doseringsméangd med SlowMode 50 %
[gph] 1,00 1,55 2,25 4,00
. . [I/h] 1,88 3,00 4,25 7,50
Max. doseringsmangd med SlowMode 25 %
[gph] 0,50 0,78 1,13 2,00
. . . [I/h] |0,0025|0,0120 | 0,0170 | 0,0300
Min. doseringsmangd
[gph] |0,0007 | 0,0031 | 0,0045 | 0,0080
. 6 [bar] 16 10 7 4
Max. driftstryck®) -
[psi] 230 150 100 60
Max. slagfrekvens™) [;'iar?]/ 190 | 155 | 205 | 180
Slagvolym [ml] 0,74 1,45 1,65 3,10
Repetitionsprecision [%] +1
Max. sughbjd under drift2) [m] 6
Max. sughdjd vid sjalvsugning med vata
ventiler?) (m] 2 3 3 2
Mekaniska data Min. tryckdifferens mellan sug- och [bar] 1 (FC och FCM: 2)
utl ppssida
Max. inloppstryck, sugsida [bar] 2
- o o ——
Max. wskosﬂet’l SSIowMode 25 % med fjader: [rr_‘lPas] 2500 | 2500 | 2000 1500
belastade ventiler [=cP]
- o o P
Max. V|sk05|tet'| SlowMode 50 % med fjader: [rﬁPas] 1800 1300 1300 600
belastade ventiler [=cP]
Max. viskositet utan SlowMode med fjaderbe- [mPas]
lastade ventiler® [=cP] 600 500 500 200
Max. viskositet utan fijaderbelastade mPas
Ventiior 3 J [[= CP]] 50 300 | 300 | 150
Min. invandig slang-/rérdiameter (mm] 4 6 6 9
sug—/utloppssidaz)’
Min. invandig slang-/rérdiameter [mm) 9
sug-/utloppssida (hdg viskositet)4
Min./max. vatsketemperatur [°C] -10/45
Min./max. omgivningstemperatur [°C] 0/45
Min./max. férvaringstemperatur [°C] -20/70
Max. relativ luftfuktighet o
(icke kondenserande): [%] 96
Max. hojd over havet [m] 2000
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Data 7.5-16 ‘ 12-10 ‘ 17-7 ‘ 30-4

Spénning V] 100-240 g/(,)/—BZ)OH"/ZoH 10 %,

Natkabelns langd [m] 1,5

Max. startstrém under 2 ms (100 V) [A] 8
Elektriska data Max. startstrém under 2 ms (230 V) [A] 25

Max. effektférbrukning P4 [W] 24%)

Kapslingsklass IP65, Nema 4X

Elsakerhetsklass 11

Foéroreningskategori 2

Max. last for nivaingang 12V, 5 mA

Max. last for pulsingang 12V, 5 mA

Max. last for ingang Externt stopp 12V, 5 mA

Min. pulslangd [ms] 5
Signalingang Max. pulsfrekvens [Hz] 100

Impedans vid 0/4-20 mA analog ingang [Q] 15

(Dﬂtjlrrsigla;\?g?d;gangens noggrannhet %] +15

Den analoga ingangens minsta upplsning (mA) 0,05

Max. motstand i niva-/pulssignalkrets [Q] 1000

Max. ohmsk belastning pa reldutgang [A] 0,5

Max. spanning pa reldutgang/analog utgang [V] 30 VDC/30 VAC
Signalutgang Impedans vid 0/4-20 mA analog utsignal [Q] 500

(Ezslrrsigﬁel\c/)g?d;;gangens noggrannhet %] +15

Den analoga utgangens minsta uppldsning (mA) 0,02

Vikt (PVC, PP, PVDF) [kal 2,4 2,4 2,6
Vikt/storlek Vikt (rostfritt stal) [ka] 3,2 3,2 4,0

Membrandiameter [mm] 44 50 74
Ljudtryck Max. ljudtrycksniva [dB[A]]l 60
Godkannanden CE, CB, CSA-US, NSF61, EAC, ACS, RCM

" Max. slagfrekvens varierar beroende pa kalibrering

5 Med E-Box

10

Data baseras pa matningar med vatten
Max. sughdjd: 1 m, reducerad doseringsmangd (cirka 30 %)

PVC (polyvinylklorid), endast upp till 10 bar

Sugledningens langd: 1,5 m, utloppsledningens langd: 10 m (vid max. viskositet)



3.2 Tekniska data fér CIP (Clean-In-Place) applikationer
Kortsiktiga temperaturgranser i max. 40 minuter vid max. driftstryck 2 bar:

Max. vatsketemperatur fér pumphuvud av PCDF-material [°C] 85

Max. vatsketemperatur fér pumphuvud av rostfritt stal [°C] 120

' Pumphuvuden av polyvinylklorid (PVC) far inte anvandas i CIP-applikationer.

Svenska (SE)
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Fig. 4  Mattskiss
Pumptyp A (mm) A1 (mm) B (mm) C (mm) D (mm)
DDA 7.5-16 280 251 196 46,5 24
DDA 12-10/17-7 280 251 200,5 39,5 24

DDA 30-4 295 267 204,5 35,5 38,5




(38) eisuang

4. Montering och installation 9

For anvandning i Australien: X

Installation av denna produkt maste upp-
= fylla AS/NZS3500.
Certifikat for lamplighets-
nummer: CS9431
RCM-nummer: N20683

4.1 Montering av pump

Varning

Montera pumpen sa att anvandaren latt
kan komma at stickproppen under drift.
Det gor att anvandaren snabbt kan koppla
fran pumpen fran elnatet i en nddsituation.

Pumpen levereras med en monteringsplatta. Monte-
ringsplattan kan placeras vertikalt pa vagg eller hori-
sontellt pa till exempel tank. Insticksmekanismen goér
att det gar snabbt och enkelt att montera pumpen
stadigt pa monteringsplattan.

Pumpen lossas enkelt fran monteringsplattan for
underhall.

4.1.1 Krav

* Monteringsytan ska vara stabil och fri fran vibra-
tioner.

« Doseringsflédet maste vara riktat vertikalt uppat.

4.1.2 Rikta upp och montera monteringsplattan

« Vertikal installation: Monteringsplattans
insticksmekanism ska vara uppat.

« Horisontell installation: Monteringsplattans
insticksmekanism ska placeras mitt emot pump-
huvudet.

* Monteringsplattan kan anvandas som borrmall,
se fig. 4 for halavstand.

®

TMO04 1162 0110

Fig. 5

Varning
Var forsiktig sa att inte kablar eller led-
ningar skadas vid installationen.

1. Markera borrhalen.
2. Borra halen.
3. Fast monteringsplattan med fyra skruvar, diame-

ter 5 mm, pa vaggen, pa konsolen eller pa tan-
ken.

Placera monteringsplattan

12

4.1.3 Montera pumpen pa monteringsplattan

1. Fast pumpen i monteringsplattans kldammor och
tryck |att tills den knépper pa plats.

TMO04 1159 0110

Fig. 6

Infastning av pump

4.1.4 Andring av styrenhetens placering

Vid leverans sitter styrenheten pa pumpens fram-
sida. Den kan vridas 90 °, sa anvandaren kan valja
att mandvrera pumpen fran hoger eller vanster sida.

Kapslingsklass (IP65/Nema 4X) och stotta-

lighet garanteras endast om styr-

enheten ar korrekt monterad.

- Spanningsforsoérjningen till pumpen maste
vara bruten.

1. Avlagsna forsiktigt styrenhetens bada skruv-
skydd med en tunn skruvmejsel.

2. Lossa skruvarna.

3. Lyft forsiktigt styrenheten fran pumphuset.
Lyft den inte s& langt att flatkabeln stracks.

4. Vrid styrenheten 90 ° och skruva fast igen.
— Kontrollera att O-ringen sitter stadigt.
5. Dra at skruvarna latt och satt tillbaka skruvskyd-

den.
% | TORX PLUS
#_jiw IP) _1&

;1

IP65, Nema 4X

TMO4 1182 3117

Fig. 7  Andring av styrenhetens placering



4.2 Anslutning for hydraulik

Varning

Risk for fratskador.
Anvand skyddsutrustning
(handskar och glaségon) vid arbete med

pumphuvud, anslutningar och/eller led-
ningar.

Pumphuvudet kan innehalla vatten fran de
tester som utforts pa fabriken.

Om det medium som ska doseras inte far
komma i kontakt med vatten, maste nagot
annat medium doseras forst.

- Felfri funktion garanteras endast vid
anvandning av ledningar fran Grundfos.

De ledningar som anvands maste uppfylla

tryckgrénserna enligt avsnitt 3.7 Tekniska
d.

ata.

Viktig information om installation

« Beakta sughdjd och ledningsdiameter,
se avsnitt 3.1 Tekniska data.

« Kapa slangarna rakt (90 °).

« Sakerstall att slangarna inte ar vikta eller I16per i
oglor.

» Sugledningen ska vara sa kort som méjligt.

* Sugledningen ska ga uppat mot sugventilen.

« Installation av filter i sugledningen skyddar hela
installationen mot féroreningar och minskar ris-
ken for lackage.

« Endast styrenhetsversion FC/FCM. Fér utlopps-
volymer < 1 I/h rekommenderar vi anvandning av
ytterligare en fjaderbelastad ventil (cirka 3 bar)
pa utloppssidan for sdker generering av erforder-
ligt differentialtryck.

Slanganslutning

1. For pa anslutningsmuttern och klamringen pa
slangen.

2. Forin stédhylsan helt i slangen, se fig. 8.

3. Anslut stédhylsan och slangen till motsvarande
pumpventil.

4. Dra at anslutningsmuttern foér hand.
— Anvand inte verktyg.

5. Dra at anslutningsmuttrarna efter 2-5 driftstimmar
om PTFE-packningar anvands.

6. Anslut avluftningsslangen till motsvarande
anslutning (se fig. 3) och dra den till ett karl eller
uppsamlingstrag.

Stodhylsa

Klamring
Anslutningsmutter
— =
Slang

Fig. 8

TMO04 1155 0110

Anslutning for hydraulik

Tryckskillnaden mellan sug- och utlopps-
- sida maste vara minst 1 bar/14,5 psi (2 bar
for FC/FCM).

Dra at doseringsdverdelens skruvar med

en momentnyckel fére driftsattning samt

efter 2-5 driftstimmar med 4 Nm.

Installationsexempel

Det finns olika installationsalternativ fér pumpen.
Pa bilden nedan ar pumpen installerad med sugled-
ning, nivabrytare och flerfunktionsventil pa en tank
fran Grundfos.

Flerfunktions-
ventil

Sugledning med
signal Tom

TMO04 1183 0110

Fig. 9

Installationsexempel

13
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4

.3 Elanslutning

Varning

Kapslingsklass (IP65/Nema 4X) garante-
ras endast om pluggar eller skyddslock ar

korrekt monterade.

Varning

Pumpen kan starta automatiskt nar span-
ningsforsorjningen slas till.

Den nominella spanningen fér pumpen (se

Andra aldrig pa stickpropp eller strémka-
bel.

Natsladdens stickpropp anvands for att
franskilja pumpen fran elnéatet.

avsnitt 2.4 Typskylt) maste motsvara
lokala férhallanden.

Signalanslutningar

Varning

Elkretsar i externa anordningar som ar
anslutna till pumpens ingdngar maste vara

14

separerade fran farlig spanning med dub-
bel eller forstarkt isolering.

@

®

Q@

Fig. 10 Kopplingsschema fér elanslutning

1
4 3 20
5 Bus BUS A
GND pin 1 (30 V)
for E-box only

®

TMO4 1121 1820



Analog, Externt stopp samt pulsingang

Stift
Funktion
1/brun 2/vit 3/bla 4/svart
Analog GND/(-) mA (+) mA
Externt stopp GND X
Puls GND X
Nivasignaler: Signal Tom och Signal Lag niva
Stift
Funktion
\V/
@ ; z ; ;
Signal Lag niva X GND
Signal Tom X GND
GENIbus, Analog utgang
Risk att produkten skadas till f6ljd av kort-
slutning. Stift 1 &r spanningsférande med
Vaming | 30 vDC.
Kortslut aldrig stift 1 till nagra andra stift.
Stift
Funktion 5/qul/
1/brun 2/vit 3/bla 4/svart 9t
gron
GENIbus +30 V RS-485 A RS-485 B GND
Analog utgang (+) mA GND/(-) mA
Reldutgangar
Stift
Funktion
1/brun 2/vit 3/bla 4/svart
Rela 1 X X
Rela 2 X X

Signalanslutning Flédeskontroll

Givare

Fig. 11 Signalanslutning Fl6deskontroll

(

TMO4 1158 1716
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5. lgangkorning

5.1 Val av menysprak
Styrelementen beskrivs i avsnitt 6.

1.

Vrid pa klickhjulet for att markera kugghjuls-
symbolen.

Tryck pa klickhjulet for att Sppna menyn "Setup”.

. Vrid klickhjulet for att markera menyn "Language”.

Tryck pa klickhjulet for att Sppna menyn "Langu-
age".

. Vrid klickhjulet sa att 6nskat sprak markeras.

Tryck pa klickhjulet for att valja det markerade
spraket.

16

. Tryck pa klickhjulet igen for att bekrafta fragan

"Confirm settings?" och tillampa instéllningen.

@@@@@@@

|

Operation ﬂ[t_ﬂ“.ﬁ

Manual

Operation ﬂﬁ"l }i]

750 v
% Manual

rFAUISetup i
Language English > g
Operation mode Manual >
Analog output Actual flow >
SlowMode Off >
FlowControl active ay
A § ABETY 1]
Language English > g
Operation mode Manual >
Analog output Actual flow >
SlowMode Off >
FlowControl active oy
r i 1Language il
English /i
Deutsch Q
Francais Q
Espanol Q
Italiano ay
r I 1Language i
English /;
Francais Q
Espanol Q
Italiano ay
F I lLanguage  j
H
Confirm
settings?
X

Fig. 12 Ange menysprak

o>D>D>

TMO4 1184 1110



5.2 Avluftning av pumpen

Varning
Avluftningsslangen maste vara korrekt
ansluten till en lamplig behallare.

1. Oppna avluftningsskruven omkring ett halvt varv.

2. Hall knappen [100%)] (avluftningsknappen) ned-
tryckt tills det kommer en jamn vatskestrém utan
luftbubblor genom avluftningsslangen.

3. Stang avluftningsventilen.

Tryck pa knappen [100%] och vrid samti-

digt klickhjulet medurs for att 6ka process-
tiden upp till 300 sekunder. Slapp knappen
nar dnskat antal sekunder ar installt.

5.3 Kalibrering av pumpen

Pumpen ar kalibrerad fran fabrik fér medier med vis-
kositet som ar snarlik den for vatten vid max. mot-
tryck (se avsnitt 3.7 Tekniska data).

Om pumpen mandvreras med annat mottryck, eller
med doseringsmedium med annan viskositet, maste
pumpen kalibreras.

Pumpar med styrenhetsversion FCM behdver inte
kalibreras vid avvikande eller fluktuerande mottryck,
under forutsattning att funktionen "Auto.
Flédesanpassning" ar aktiverad

(se avsnitt 6.10 Aufo. Flédesanpassning).

Krav

« Pumpen ar hydrauliskt och elektriskt ansluten
(se avsnitt 4. Montering och installation).

* Pumpen éar integrerad i doseringsprocessen
under driftsférhallanden.

« Pumphuvudet och sugslangen ar fyllda med
doseringsmedium.

¢ Pumpen ér avluftad.

17
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Kalibreringsprocess, exempel for DDA 7.5-16

1. Fyll en matbagare med doseringsmediet. Rekom-
menderade fyllningsvolymer V:
— DDA 7.5-16: 0,3 |
— DDA 12-10: 0,51
- DDA 17-7: 1,01
— DDA 30-4: 1,51

V4 =300 ml

2. Las av och notera fyllningsvolymen V4
(exempel 300 ml).

3. Placera sugslangen i matbagaren.

4. Starta kalibreringsprocessen fran menyn
"Installning > Kalibrering".

ro I Kalibrering 1
Slag: O

STOPP
Kalibr. volym 0.0000ml

5. Pumpen utfér 200 doseringsslag och visar det
fabriksinstallda kalibreringsvardet
(exempel 125 ml).

r A Kalibrering 1
Siag: 200 START

STOPP

Kalibr. volym 125ml

6. Ta bort sugslangen fran matbagaren och las av
den aterstdende volymen V, (exempel 170 ml).

V, =170 ml

7. Anvand V4 och V, for att berakna faktisk doserad
volym V4 =V, -V,
(exempel 300 ml - 170 ml = 130 ml).

Hl%ﬂl:j '

FVg=Vy-V,y= 130 mi

©

. Ange och bekréfta Vi kalibreringsmenyn.
Darmed ar pumpen kalibrerad.

18

r ] Kalibrering ¢

1al
START

S 2 O 0 STOPP
Kalibr. volym ml

Faktisk doserad volym V4

TMO04 1154 1110



6. Drift

&)

6.1 Styrelement

Pumpens mandverpanel har en display
och nedanstaende styrelement.

Grafisk
[Operation T ul] LCD-display
= Ih /)
i G @ Klickhjul
®

1 y
Knapp [Start/stopp] Knapp [100%]

TMO04 1104 3117

Fig. 13 Mandverpanel

6.2 Display och symboler

6.2.1 Mandvrering

| menyerna "Info", "Larm" och "Installning" visas
alternativ och undermenyer pa efterféljande rader.
Anvand symbolen "Tillbaka" for att aterga till en
hégre menyniva. Bladdringslisten till hdger pa dis-
playen anger att det finns fler menyposter langre
ned.

Den aktiva symbolen (aktuell markdrposition) blinkar.
Tryck pa klickhjulet for att bekréafta val och éppna
nésta menyniva. Den aktiva menyns namn visas som
text, de andra menyerna visas som symboler. Marke-
rad undermeny visas mot svart bakgrund.

Valj varde genom att placera markdren pa énskat
varde och trycka pa klickhjulet. Nar klickhjulet vrids
medurs 6kas vardet, nar klickhjulet vrids moturs
minskas vardet. Nar klickhjulet trycks ned frigérs
markoren.

6.2.2 Driftstatus

Pumpens driftstatus indikeras med symbol och vis-
ningsfarg.

Knappar Display Fel Driftstatus

Knapp Funktion Vit St;)p P?ils
[KSr]c:g?stopp] Startar och stoppar pumpen. Grén ) Art):tar
(001 oaveet artsiom o Gu  Vamng SigFP  Paus  Atetr
Ellii::hrjlflllgt anvands for att navigera i menyer samt Rod Alarm St;)p P?rs

for att vélja och bekréafta instéliningar.

Nar klickhjulet vrids medurs flyttas markdren stegvis
medurs pa displaybilden. Nar klickhjulet vrids moturs
flyttas markoren stegvis moturs pa displaybilden.

6.2.3 Vilolage (energisparlage)

Om pumpen inte mandvreras pa 30 sekunder nar
menyn "Drift" ar aktiv, férsvinner rubriken.

Efter 2 minuter minskar displayens ljusstyrka.

Om pumpen inte mandvreras pa 2 minuter i andra
menyer vaxlar displayen tillbaka till huvudmenyn
"Drift" och ljusstyrkan minskar. Detta tillstand upphor
om pumpen mandvreras eller fel intraffar.

19
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6.2.4 Oversikt 6ver displaysymboler

Foljande displaysymboler kan forekomma i menyerna.

Ovre rad med huvudmenyer (avsnitt 6.3)

£ Drift

i Info

A Larm

¥ Instéllining

1 Tillbaka

Displaybild Arbetar
2 Arbetar - roterar nar pumpen doserar

O Blockerad drivenhet - blinkande symbol

‘ Drift

1 [N

> 748 w

{b Manuell 7.48l/h
(<)

v

Aktiverade funktioner

@ SlowMode (avsnitt 6.6)

® Flodeskontroll (avsnitt 6.7)

B Knapplas (avsnitt 6.12)

BUS Analog skalning (avsnitt 6.15)
|| Autom. avluftning (avsnitt 6.11)

= Driftsform
{b Manuell (avsnitt 6.4.1)
U1 Puls (avsnitt 6.4.2)
Z Analog 0/4-20 mA (avsnitt 6.4.3)
[71 Sats (avsnitt 6.4.4)
Il Timer (avsnitt 6.4.5, 6.4.6)

— Driftstatus (avsnitt 6.2.2) och doserings-
flode

» Arbetar
Il Paus

H Stopp
w3 Avluftning

(— Membranposition "ute" (avsnitt 7.)
)_ Membran position "inne" (avsnitt 7.)

Fig. 14 Oversikt éver displaysymboler

20

Utokad displaybild (avsnitt 6.13.2)
Variant AR, FC: Malfléde
Variant FCM: Faktiskt flode

vl Aterstaende satsvolym (Sats/Timer)
D Ingangsstrém (analog)

1" Tid till nasta doseringsprocess (Timer)
\/ Total doserad volym
P Faktiskt mottryck

Displaybild signal/fel
Pl Externt stopp (avsnitt 6.16.2)

V¥ Signal Tom (avsnitt 6.16.3)

X Signal Lag niva (avsnitt 6.16.3)
¥ Kabelbrott (avsnitt 6.4.3)

[ E-box (avsnitt 6.15)

‘4 Service (avsnitt 7.)

TMO04 1161 1710



6.3 Huvudmenyer

Menyerna visas som symboler langst upp pa display-
bilden. Den aktiva menyns namn visas som text.

6.3.1 Drift ﬁ

Statusinformation som flode, vald driftsform
och driftstatus visas i menyn "Drift".

Drift 3 [ALA}

> 7.48 h /g
-{5 Manuell 7.48h Q 2
<
® s
=
6.3.2 Info i
Datum, tid och information for den aktiva
doseringsprocessen, olika raknare, produkt-
data och servicesystemstatus finns i menyn "Info".
Informationen &r atkomlig under drift.
Servicesystemet kan ocksa aterstallas harifran.
A I ]r‘
i Info AL |
To 18.02.2010 12:34
Baktryck 15.0bar
Raknare >
Service -
Servicessats _____
Aterstall servicesystem =]
Programver. V0.20 =}
Serienr: Q
Produktnr: =
Typnyckel: I
s
[
Réknare

Menyn "Info > Raknare" innehaller féljande raknare:

Raknare Kan ater-
stéllas

Volym

Total doserad volym (l) eller US Ja

gallons

Driftstimmar

Ackumulerat antal driftstimmar Nej

(pump tillslagen) (h)

Motorns driftstid Nei

Ackumulerad motordriftstid (h) )

Slag Nej

Ackumulerat antal doseringsslag

Stréom on/off
Ackumulerad frekvens for tillslag av Nej
forsdrjningsspanning.

6.3.3 Larm m
Fel visas i menyn "Larm".

)
ro A Larm F.l
1 12.02.2010 12:34
Tom
2 12.02.2010  12:34
Lag niva =
o
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, é
Radera larm- Z
meddelanden Q g
2

Upp till 10 varningar och larm listas i kronologisk ord-
ning, med datum, tid och orsak. Nar listan ar full
skrivs den aldsta posten dver (se avsnitt 8. Fel).

6.3.4 Instéllning !

I menyn "Instéllning" finns undermenyer for
pumpkonfiguration. Dessa undermenyer
beskrivs i de foljande avsnitten.

n Kontrollera alla pumpinstélliningar efter
varje andring i menyn "Installning".

" s .

oA Instélining  f |
Sprak Svenska > 5.1
Driftsform Puls > 6.4
Pulsminne* Q 6.4.2
Analog skalning > 6.4.3
Satsvolym* 1.06 1 6.4.4

| Doseringstid[mm:ss]* ~ 7:50 | 6.4.4
Doseringstimer cykel* > 6.4.5
Doseringstimer vecka* > 6.4.6
Analog utgang Fakt. flode > 6.5
SlowMode Off > 6.6
Flédeskontroll aktiv* Q 6.7
Flédeskontroll* > 6.7
Tryckdvervakning® > 6.8

Auto. Flédesanpassning* Q 6.10

Autom. avluftning Q 6.11
Kalibrering > 5.3
Knapplas Off > 6.12 o
Display > | 6.13 =
Tid+datum > 6.14 )
Analog skalning > | 6.15 =
Ingangar/utgangar > 6.16 3
Grundinstallningar > 6.17 E

*

Dessa undermenyer visas bara for specifika
standardinstallningar och styrenhetsversioner.
Innehallet i menyn "Installning" varierar ocksa
beroende pa driftsform.
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6.4 Driftsformer

Sex olika driftsformer kan stallas in i menyn

"Installning > Driftsform".

* Manuell, se avsnitt 6.4.1

* Puls, se avsnitt 6.4.2

* Analog 0-20 mA, se avsnitt 6.4.3
Analog 4-20 mA, se avsnitt 6.4.3

* Sats (pulsbaserad), se avsnitt 6.4.4

« Doseringstimer cykel, se avsnitt 6.4.5

« Doseringstimer vecka, se avsnitt 6.4.6

6.4.1 Manuell be

| den har driftsformen doserar pumpen konti-
nuerligt med det doseringsfléde som stallts in

med klickhjulet. Doseringsflodet stalls in i I/h eller
ml/h fran menyn "Drift". Pumpen vaxlar automatiskt
mellan enheter. Alternativt kan visningen stéllas in till
US-enheter (gph). Se avsnitt

6.13 Displayinstéliningar.

Drift

1 W]

e
> 340 w 4 =
&
™ Manuel sq0h Q =
<
® S
2
Fig. 15 Lage Manuell
Installningsomradet &r beroende av pumptypen:
Instdliningsomrade*
Typ
(I7h) (gph)
DDA 7.5-16 0,0025-7,5 0,0007 - 2,0
DDA 12-10 0,012 -12 0,0031 - 3,1
DDA 17-7 0,017 - 17 0,0045 - 4,5
DDA 30-4 0,03 - 30 0,0080 - 8,0

*

Nar funktionen "SlowMode" ar aktiv &r max. flode
reducerat (se avsnitt 3.7 Tekniska data).

22

6.4.2 Puls

| den har driftsformen doserar pumpen den
installda doseringsvolymen vid varje inkommande
(potentialfri) puls, till exempel fran en vattenmatare.
Pumpen beraknar automatiskt optimal slagfrekvens
for dosering av den installda volymen per puls.

Berakningen ar baserad pa:
« frekvensen for externa pulser
+ den installda doseringsvolymen per puls.

Drift 1 [H)
> 0.0400 min i

I Puls 3.401/h

TMO04 1126 1110

Fig. 16 Lage Puls

Volymen per puls anges i ml/puls med hjalp av klick-
hjulet i menyn "Drift". Installningsomradet fér dose-
ringsvolym ar beroende av pumptypen:

Typ Instéllningsvolym (ml/puls)
DDA 7.5-16 0,0015 - 14,9
DDA 12-10 0,0029 - 29,0
DDA 17-7 0,0031 - 31,0
DDA 30-4 0,0062 - 62,0

Den inkommande pulsfrekvensen multipliceras med
den installda doseringsvolymen. Om pumpen tar
emot fler pulser an den kan klara vid max. slagfrek-
vens, arbetar den med max. slagfrekvens i kontinu-
erlig drift. Overskjutande pulser ignoreras om inte
minnesfunktionen ar aktiverad.

Minnesfunktion

Nar funktionen "Installning > Pulsminne" ar aktive-
rad, kan upp till 65.000 obearbetade pulser sparas
for senare bearbetning.

Varning
A Efterféljande bearbetning av sparade pul-
ser kan orsaka lokal koncentrations6kning.
Innehéllet i minnet raderas:
» Nar spanningsférsérjningen stangs av

» Vid vaxling av driftsform
» Vid avbrott (till exempel larm, Externt stopp).



6.4.3 Analog 0/4-20 mA

| den har driftsformen doserar pumpen enligt

den externa analoga signalen. Doseringsvoly-

men ar proportionell mot ingdende signalvarde i mA.

Ingaende . "

Driftsform virde Doserl[?/g]sflode

(mA) ¥

<41 0
4-20 mA

> 19,8 100

< 0,1 0
0-20 mA

> 19,8 100

Om ingangsvardet i driftsform 4-20 mA sjunker under
2 mA visas ett larmmeddelande och pumpen stop-
pas. Kabelbrott eller signalsandarfel har intraffat.
Symbolen "Kabelbrott" visas i displayen under "sig-
nal- och felindikering".

Q%]
100
80 + Q’zLQ/“lP\’ -
60 o °
404 s 15
20+ - ’r{ﬁ‘(& §
. % s
0= 3
0 4 8 12 16 20 [mA] =
=
Fig. 17 Analog skalning
Drift i A
o
> 6.50 wn - C
Iz, 0-20mA 17.14mA g
3
=
=

Fig. 18 Analog driftsform

Stéll in analog skalning

Analog skalning av aktuellt ingangsvarde fér dose-
ringsflode.

Om den analoga skalningen &ndras paverkas ocksa
den analoga utsignalen. Se avsnitt 6.5 Analog
utgang.

Analog skalning anvander de tva borvardena (11/Q)
och (I,/Q,), som stélls in i menyn "Installning > Ana-
log skalning". Doseringsflédet regleras enligt den har
installningen.

Exempel 1 (DDA 7.5-16)
Analog skalning med positiv lutning:

Qi
(12/Q2)

75

TMO04 1160 2010

0 6 16 20 1[mA]

Fig. 19 Analog skalning med pos. lutning:

| exempel 1 har bérvardena |1 = 6 mA, Q = 1,5 I/h
och I, =16 mA, Q, = 7,5 I/h stallts in.

Fran 0 till 6 mA beskrivs analog skalning av en linje
som passerar genom Q = 0 I/h, mellan 6 och 16 mA
stiger den proportionellt fran 1,5 I/h till 7,5 I/h och
frdn 16 mA och uppat passerar den genom
Q=75Ih.

Exempel 2 (DDA 7.5-16)

Analog skalning med negativ lutning
(driftsform 0-20 mA):

Qi

1] (1/Q1)

(12/Q2)

TMO4 1101 2010

i f
0 2 16 20 | [mA]

Fig. 20 Analog skalning med neg. lutning

| exempel 2 har bérvardena Iy =2 mA, Q; =7,51/h
och I, =16 mA, Q, = 1,3 I/h stéllts in.

Fran 0 till 2 mA beskrivs analog skalning av en linje
som passerar genom Q = 0 I/h, mellan 2 mA och
16 mA faller den proportionellt fran 7,5 I/h till 1,3 I/h
och fran 16 mA och uppat passerar den genom

Q, =13 I/h.
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Analog skalning stélls in i menyn "Drift".

Analog skalning kan &ndras efter en sakerhetsfraga
direkt fran menyn "Drift". Darmed andras doserings-
flodet direkt utifran aktuellt ingangsvarde for flode.

- Observera att andringar ocksa direkt
paverkar punkten 1,/Q, (se fig. 21).

Q%]
(121Qz)  (12/Qyp)
100
nY/x
7
e
/ 2
7 o
2 by
RN T
! : <
0 f ; o
0 4 faktisk mA 20 1ma] 2
Fig. 21 Stall in analog skalning (menyn "Drift")
6.4.4 Sats (pulsbaserad) Iml

| den har driftsformen doserar pumpen den

installda satsvolymen under den installda
doseringstiden (t4). En sats doseras for varje inkom-
mande puls.

Satsvolym

ts ty 2
> N
‘ 1 1 Tid 8
3
Puls Puls =
=
Fig. 22 Sats (pulsbaserad)
Installningsomradet &r beroende av pumptypen:
Instaliningsomrade per sats
Typ .
. . Upplésnin
fran (ml) il (1) pp(ml) 9
DDA 7.5-16 0,74 999 0,0925
DDA 12-10 1,45 999 0,1813
DDA 17-7 1,55 999 0,1938
DDA 30-4 3,10 999 0,3875

*

Tack vare den digitala motorstyrningen kan dose-
ringsvolymer med upplésning upp till 1/8 av pum-
pens slagvolym doseras.
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Satsvolymen (exempel 75 ml) stélls in i menyn
"Installning > Satsvolym". Minsta doseringstid som
kravs for detta (exempel 36 sekunder) visas och kan
Okas.

O instalining 1 i
Driftsform Sats > =
Satsvolym 75.0ml 3
Doseringstid[s] 36.0 =
Analog utgang Ingang > 3
SlowMode Off > Z

Fig. 23 Lé&ge Sats

Signaler som mottas under satsprocess eller avbrott
(till exempel larm, Externt stopp) ignoreras.

Om pumpen startas om efter ett avbrott doseras
nasta satsvolym pa nasta inkommande puls.

Drift 1 )
> 7 5 . O ml s

I sats 43.0ml vl

TMO04 1135 1110

Fig. 24 Lé&ge Sats

| menyn "Drift" visas den totala satsvolymen
(exempel 75 ml) och den aterstaende satsvolym som
vantar pa att doseras (exempel 43 ml) pa displaybil-
den.



6.4.5 Doseringstimer cykel tJ'l

| den har driftsformen doserar pumpen den

installda satsvolymen i regelbundna cykler.
Doseringen startar nar pumpen startas efter en enkel
startférdréjning. Instéliningsomrade for satsvolymen
motsvarar vardena i avsnitt 6.4.4 Safs (pulsbase-
rad).

Varning

Nar tid eller datum &ndras i menyn
"Tid+datum", stoppas funktionerna dose-
ring enligt timer och timerutgangsrela (rela

2)!
A Funktionerna dosering enligt timer och

timerutgangsreld maste startas om manu-
ellt!

Andring av tid eller datum kan orsaka
okning eller minskning av koncentrationen!

Satsvolym
A Y
tq ty 2
ty S
- =
2

Fig. 25 Diagram Doseringstimer cykel

ty Doseringstid

t,  Startférdrojning

ty  Cykel-tid

| handelse av avbrott (till exempel stromavbrott,
Externt stopp) avbryts doseringen medan tiden fort-
satter att raknas ned. Nar avbrottet upphort fortsatter
pumpen att dosera enligt aktuell tidpunkt.

Féljande installningar maste goras i menyn
"Installining > Doseringstimer cykel":

Y Timer 1

o
Satsvolym 125ml T
Doseringstid[mm:ss] 1:54 >y
Cykel-tid[mm:ss] 3:00 =
Startfordroéjning[mm:ss] 2:00 EE,'
=

Fig. 26 Doseringstimer cykel

Satsvolymen (exempel 125 ml) stélls in i menyn
"Installining > Doseringstimer cykel".

Erforderlig doseringstid for detta (exempel 1:54)
visas och kan andras.

Den totala satsvolymen (exempel 125 ml) och den
aterstaende satsvolym som vantar pa att doseras
visas i menyn "Drift". Under avbrott i doseringen
visas tiden till nasta doseringsprocess

(exempel 1:21).

Drift 1 RG]

> 125 o o
1] Timer 121 A

TMO04 1136 2011

Fig. 27 Doseringstimer cykel

6.4.6 Doseringstimer vecka

| den har driftsformen definieras upp till

16 doseringsférfaranden for en vecka. Dose-
ringsforfarandena kan utféras regelbundet eller pa
en eller flera veckodagar. Installningsomrade for
satsvolymen motsvarar vardena i avsnitt 6.4.4 Sats
(pulsbaserad).

=

Varning

Nar tid eller datum andras i menyn
"Tid+datum", stoppas funktionerna dose-
ring enligt timer och timerutgangsrela (rela
2)!

Funktionerna dosering enligt timer och
timerutgangsreld maste startas om manu-
ellt!

Andring av tid eller datum kan orsaka
okning eller minskning av koncentrationen!

0:00
6:00 41 1 1 1
4 | 4
12:00
(2]
2 2 S
18:00 @
=
3 | 33| 3] 3] 3|3 =
0:00 3
MO TU WE TH FR SA SU E

Fig. 28 Exempel for funktion Doseringstimer
vecka

Om flera forfaranden Gverlappar har pro-
cessen med storst doseringsflode hogst

prioritet.

Vid avbrott (Externt stopp, om spanningsférsorjning
bryts) avbryts doseringen medan tiden fortsatter att
raknas ned. Nar avbrottet upphort fortsatter pumpen
att dosera enligt aktuell tidpunkt.
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Féljande installningar maste goras i menyn
"Installning > Doseringstimer vecka" for varje dose-
ringsférfarande:

To B4V Timer 1

Forfarande 1
Satsvolym 80.5ml
Doseringstid[s] 39.0

Starttid[hh:mm] 05:00
MQ T+ 0Q Tv FOLO SV

TMO4 1138 1110

Fig. 29 Instélining av timer

Satsvolymen (exempel 80,5 ml) stalls in i menyn
"Instalining > Doseringstimer vecka".

Erforderlig doseringstid for detta (exempel 39,0)
visas och kan &ndras.

Den totala satsvolymen (exempel 80,5 ml) och den
aterstaende satsvolym som vantar pa att doseras
visas i menyn "Drift". Under avbrott i doseringen
visas tiden till nasta doseringsprocess

(exempel 43:32).
Drift i [ALH]

> 80.5 mi o
I[] Timer 43:32 ir

TMO4 1136 1110

Fig. 30 Doseringstimer vecka
(avbrott i dosering)
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6.5 Analog utgang

¥ Analog ut 1)

Utgang = ingang v =
Faktiskt flode Q -
Mottryck Q 2
Bus-styrning ] =
s
=
Fig. 31 Konfigurera analog utgang
Den analoga utgangen for pumpen parametriseras i
menyn "Installning > Analog utgang".
Féljande installningar &r majliga:
L Variant
Installnin Beskrivning av
9 utgangssignal 30
L w <
Analog arvardessignal
o (ej for master-slav-appli-
Utgang = kation). Den analoga X X X
ingang S a
insignalen speglas 1:1 i
den analoga utgangen.
Aktuellt Faktiskt flode
) 0/4mA=0%
Faktiskt _ . .
flode** 20 mA =100 % X X* X
se avsnitt
6.9 Fl6desmétning
Mottryck, matt i pump-
huvudet
* 0/4 mA =0 bar
Mottryck « 20mA = X X
max. driftstryck
se avsnitt
6.8 Tryckdvervakning
Aktiveras av kommando
Bus-styrning | bus-styrning X X X

se avsnitt
6.15 Bus-kommunikation

* Utsignal baseras pa motorvarvtal och pumpstatus
(malflode).

Signalen har samma analoga skalning som den
aktuella analoga ingaende signalen.
Se 6.4.3 Analog 0/4-20 mA.

Kopplingsschema se avsnitt 4.3 Elanslutning.

*k

| samtliga driftsformer ar den analoga

utgadngens omrade 4-20 mA. Undantag:
Driftsform 0-20 mA. Hér ar den analoga

utgangens omrade 0-20 mA.



6.6 SlowMode Q@

Nar funktionen "SlowMode" &r aktiverad gar
pumpens sugslag langsammare. Funktionen aktive-
ras fran menyn "Installning > SlowMode" och
anvands for att férhindra kavitation i féljande fall:

« for doseringsmedier med hdg viskositet
« for gasavgivande doseringsmedier

« for langa sugledningar

« for stor sughgjd.

I menyn "Instélining > SlowMode" kan sugslagets
hastighet minskas till 50 % eller 25 %.

Nar funktionen "SlowMode" aktiveras
minskas max. fléde fér pumpen med den
angivna procentsatsen.

I SlowMode

Off v
SlowMode (max. 50 %) Q
SlowMode (max. 25 %) Q

Fig. 32 Meny SlowMode

TMO04 1153 1110
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6.7 Flédeskontroll (<)

Galler styrenhetsversion DDA-FC/FCM.

Den har funktionen anvands for att dvervaka dose-
ringsprocessen. Aven om pumpen arbetar kan olika
faktorer, till exempel luftbubblor, géra att flodet mins-
kar eller till och med att doseringsprocessen stop-
pas. For att sakerstalla optimal processékerhet upp-
tacker och indikerar funktionen "Flédeskontroll"
direkt féljande fel och avvikelser, nar den ar aktive-
rad:

« Overtryck

+ Skadad utloppsledning

* Luft i doseringskammaren

« Kavitation

* Lackage i sugventilen > 70 %

* Lackage i utloppsventilen > 70 %.

Forekomst av fel indikeras med en blinkande "6gon-
symbol". Fel visas i menyn "Larm" (se avsnitt 8. Fel).

tryck

— @

Flédeskontroll anvénder en underhallsfri givare i
pumphuvudet. Under doseringsprocessen mater
givaren aktuellt tryck och sander kontinuerligt det
uppmatta vardet till mikroprocessorn i pumpen.

Ett internt indikatordiagram skapas utifran de upp-
matta vardena och aktuell membranposition
(slaglangd). Orsaker till avvikelser kan faststéllas
omedelbart genom jamférelse av det verkliga indika-
tordiagrammet med det optimala indikatordiagram-
met. Luftbubblor i pumphuvudet gor utloppsfasen
mindre och minskar darmed slagvolymen

(se fig. 33).

Krav for korrekt indikatordiagram ar:

* Funktionen Flédeskontroll ar aktiv

* Tryckdifferens mellan sug- och utloppssida ar
> 2 bar

* Inga avbrott/pauser i doseringsslag
» Tryckgivare och kabel fungerar korrekt
* Inget lackage > 50 % i sug- eller utloppsventil

Om inte alla dessa krav ar uppfyllda gar det inte att
beddma indikatordiagrammet.

—

Korrekt doseringsslag

Felaktigt doseringsslag:
Luftbubblor i pumphuvudet ¢

Fig. 33 Indikatordiagram

Kompressionsfas

Utloppsfas

—=

Slaglangd

TMO04 1610 1710

Kanslighet

I menyn "Kénslighet" anges hur stor procentuell avvi-
kelse i slagvolym som krévs for att felmeddelande
ska genereras.

1
2
3  Expansionsfas
4 Sugfas

Installning Flédeskontroll

Funktionen "Flédeskontroll" stélls in med hjalp av de
tva parametrarna "Kénslighet" och "Fordréjning” i
menyn "Installning > Flédeskontroll".
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Kanslighet Avvikelse
lag cirka 70 %
medel cirka 50 %
hég cirka 30 %




Fordrdjning

Parametern Fordréjning" anvands for att definiera
tiden innan ett felmeddelande genereras: "kort",
"medel" eller "lang". Fordrdjningen beror pa det
installda doseringsflédet och kan darfor inte matas
baserat pa slag eller tid.

Luftbubblor

Funktionen "Flédeskontroll" identifierar luftbubblor >
60 % av slagvolymen. Efter vaxling till varningsstatus
"Luftbubbla" anpassar pumpen slagfrekvensen till
cirka 30-40 % av max. slagfrekvens och aktiverar en
speciell strategi for motordrivning. Anpassningen av
slagfrekvensen gor att luftbubblorna kan stiga fran
sugventilen till utloppsventilen. Den speciella strate-
gin fér motordrivning gor att luftbubblor forflyttas fran
pumphuvudet till utloppsledningen.

Om luftbubblorna inte har eliminerats efter hdgst

60 slag atergar pumpen till normal strategi for motor-
drivning

6.8 Tryckévervakning (<>}
Gaéller styrenhetsversion DDA-FC/FCM.

En tryckgivare dvervakar trycket i pumphuvudet.

Om trycket under utloppsfasen faller under 2 bar
genereras en varning (pumpen fortsatter arbeta).
Om funktionen "Larm min.tryck" aktiveras i menyn
"Installining > Tryckdvervakning" genereras ett larm
och pumpen stoppas.

Om trycket ar hogre &n det "Max.tryck" som angivits i
menyn "Instéllning > Tryckdvervakning" stdngs pum-
pen av, gar in i vilolage och avger larm.

- Pumpen startar igen nar mottrycket fallit
under det installda "Max.tryck".

6.8.1 Omraden for tryckinstéllningar

Fast Installbart
Typ min.tryck max.tryck

[bar] [bar]
DDA 7.5-16 <2 3-17
DDA 12-10 <2 3-11
DDA 17-7 <2 3-8
DDA 30-4 <2 3-5

Varning

Installera en tryckavlastningsventil i tryck-
ledningen for att skydda mot dvertryck.
Det uppmatta trycket i pumphuvudet ar
nagot hogre an det faktiska systemtrycket.

Darfor ska "Max.tryck" sattas minst 0,5 bar
hégre an systemtrycket.

6.8.2 Kalibrering av tryckgivare

Tryckgivaren ar kalibrerad fran fabrik. Den behéver i
regel inte kalibreras om. Om sa behdvs till foljd av
sarskilda omstandigheter (till exempel byte av tryck-
givare, extremt lufttryck vid pumpstéllet), kan givaren
kalibreras enligt féljande:

1. Stall in pumpen till driftstatus "Stopp".
2. Tryckavlasta systemet och spola det.
3. Demontera sugledningen och sugventilen.

Varning

Kalibrera inte med monterad sugventil, det
ger felaktig kalibrering och kan orsaka per-
sonskada och/eller egendomsskada.
Kalibrering ska endast utféras nar det tek-
niskt kravs!

4. GOor sa har for att kalibrera:

Satt i tryckgivarens kontakt eller valj menyn
"Installning > Flédeskontroll aktiv".

!

Fraga:
"Aktivera FlodesKtrl.?"
v X
i —
Fraga:
"Givarkalibrering?"

v X FlowControl aktiverat,
i L, givare ej kalibrerad.

FlowControl ej aktiverat

Fraga:
"Sugventil borttagen?"

v

X
L, Givare ej kalibrerad.

Kalibreringsfel

OK

Meddelande:
"Givarkalibr. OK."
"Aktuellt tryck: X bar"

Meddelande:
"Fel vid givarkalibr."
"Upprepa?"

v X

TMO04 1145 2510

Givare ej kalibrerad.
Om kalibreringen inte lyckas, kontrollera anslut-

ningar i stickproppen, kabel och givare och byt even-
tuella defekta komponenter.
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6.9 Flodesmatning (<>}
Galler styrenhetsversion DDA-FCM.

Pumpen mater det faktiska flddet exakt och visar det.
Via den analoga utgangen 0/4-20 mA kan signalen
for det faktiska flodet enkelt integreras i extern pro-
cesstyrning utan ytterligare matutrustning

(se avsnitt 6.5 Analog utgang).

Flédesmatningen baseras pa indikatordiagrammet
som beskrivs i avsnitt 6.7 Flodeskontroll. Den acku-
mulerade langden for utloppsfasen multiplicerad
med slagfrekvensen ger det visade faktiska flodet.
Fel, till exempel luftbubblor eller for lagt mottryck,
ger lagre eller hogre faktiskt flode. Nar funktionen
"Auto. Flédesanpassning" ar aktiverad (se avsnitt
6.10 Auto. Flbdesanpassning) kompenserar pum-
pen for sadan paverkan genom att korrigera slag-
frekvensen.

Slag som inte kan analyseras

(partiella slag, for liten tryckdifferens)
beréknas provisoriskt utifrdn bérvardet och

visas.

6.10 Auto. FlIédesanpasshing (<)
Galler styrenhetsversion DDA-FCM.

Funktionen "Auto. Flddesanpassning" aktiveras fran
menyn "Installning". Den upptécker férandringar i

olika parametrar och reagerar for att halla det
installda malflédet konstant.

Noggrannheten for doseringen forbattras

nar "Auto. FIddesanpassning"
aktiveras.

Den har funktionen bearbetar information fran tryck-
givaren i pumphuvudet. Fel som upptécks av givaren
bearbetas av programvaran. Pumpen reagerar ome-
delbart, oavsett driftsform, genom att anpassa slag-
frekvensen eller, om sa behodvs, kompensera for
avvikelserna med ett motsvarande indikatordiagram.
Om malflédet inte kan uppnas med anpassningar
avges en varning.
"Auto. Flodesanpassning" arbetar utifran foljande
funktioner:
« Flédeskontroll: funktionsfel identifieras
(se avsnitt 6.7 Flodeskontroll).
* Tryckdévervakning: tryckvariationer identifieras
(se avsnitt 6.8 Tryckdvervakning).
* Flédesmatning: avvikelser fran malflédet identi-
fieras (se avsnitt 6.9 FI6desmétning).
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Exempel pa "Auto. Flddesanpassning"
Tryckfluktuationer

Doseringsvolymen minskar nar mottrycket ékar och
Okar nar mottrycket minskar.

Funktionen "Auto. FIddesanpassning" identifierar
tryckfluktuationer och reagerar med att anpassa
slagfrekvensen. Darmed halls arflédet konstant.

6.11 Autom. avluftning

Dosering av gasavgivande medier kan resul-

tera i luftfickor i pumphuvudet vid pauser i
doseringen. Detta kan medféra att inget medium
doseras nar pumpen startas igen.

Funktionen "Instéllning > Autom. avluftning" avluftar
automatiskt pumpen med regelbundna intervall.
Programstyrda membranrorelser far eventuella luft-
bubblor att stiga och samlas vid utloppsventilen, sa
att de kan avlagsnas vid nasta doseringsslag.

Funktionen ar aktiv:
« nar pumpen inte ar i driftstatus "Stopp"

» under avbrott i doseringen (till exempel Externt
stopp, inga inkommande pulser etc.).

Membranets rérelser kan 6verféra sma
volymer till utloppsledningen. Vid dosering
av kraftigt gasavgivande medier &r dock
detta praktiskt taget omdgjligt.

Anm.

6.12 Knapplas

Knapplaset aktiveras genom att en fyrsiffrig kod
anges i menyn "Instélining > Knapplas". Knapplas-
funktionen skyddar pumpen genom att férhindra att
instéllningar andras. Tva knapplasnivaer kan valjas:

Niva Innehall
Inga installningar kan goras utan
sl att knapplaskoden anges.
Installningar

Knapparna [Start/stopp] och
[100%] ar inte lasta.

Knapparna [Start/stopp] och
[100%] samt alla installningar ar
lasta.

Installningar +
knappar

Det gar dock att navigera i menyerna "Larm" och
"Info" samt att kvittera larm.

6.12.1 Tillfallig avaktivering

Om funktionen "Knapplas" ar aktiverad och install-
ningar behdver éndras, kan knapplaset avaktiveras
tillifalligt med hjalp av avaktiveringskoden. Om koden
inte anges inom 10 sekunder vaxlar displayen auto-
matiskt till menyn "Drift". Knapplaset forblir aktivt.

6.12.2 Avaktivering

Knapplaset kan avaktiveras med menyposten "Off" i
menyn "Installning > Knapplas". Knapplaset avakti-
veras nar den generella koden "2583" eller en forin-
stalld anpassad kod anges.



6.13 Displayinstéllningar

Féljande installningar i menyn "Instalining > Display"
anvands for att stalla in displayens egenskaper:

* Enheter (metriska/US)

« Displaykontrast

« Utdkad displaybild.

6.13.1 Mattenheter

Metriska enheter (liter/milliliter/bar) eller US-enheter
(US gallons/PSl) kan véljas. Beroende pa driftsform
och meny visas féljande matenheter:

Metriska uUs-

Driftsform/funktion enheter enheter

Manuell reglering mi/h eller I/h gph

Pulsreglering ml/q ml/m

Analog styrsignal

Den utdkade displaybilden kan stallas in enligt fol-
jande:

Installning Innehall
Beroende pa driftsform:
Faktiskt flode
Q (Manuell/Puls)" 2)
Q Malfléde (Puls)
Standarddisplay

- Ingéende strém (analog)

Aterstaende satsvolym
VI (Sats, Timer)

1] Tid till n&sta dosering (Timer)

Doserad volym sedan senaste
Doseringsvolym \/ aterstéllning
(se Réknare pa sid. 21)

0/4-20 mA mi/h eller/h — gph Faktiskt flode () Aktuellt faktiskt flode”)

Sats (puls- eller Aktuellt mottryck i pumphuvu-
timer-styrd) ml eller | gal Mottryck p dotd)

Kalibrering ml ml 1) endast fér styrenhetsversion DDC-FMC
Volymréknare ' gal 2) endast om indikatordiagram kan utvarderas
Tryckdvervakning bar psi (se 6.7 Flodeskontroll)

6.13.2 Utdkad displaybild

Den ut6kade displaybilden ger ytterligare information
om aktuell pumpstatus. Vardet visas pa displayen
med motsvarande symbol.

| lage "Manuell" kan uppgift om "Faktiskt flode" visas

med Q = 1,28 I/h (se fig. 34).
1 A

Drift
» 130 w 2

Manuell 1.28l/h Q
@

TMO4 1151 2011

Utokad displaybild «—
Fig. 34 Displaybild med utdkad displaybild

3) endast styrenhetsversion DDA-FCM/FC

6.14 Tid+datum
Tid och datum stélls in fran menyn "Instéllning >
Tid+datum".

Varning

Nar tid eller datum &ndras i menyn

"Tid+datum", stoppas funktionerna dose-
ring enligt timer och timerutgangsrela (rela

2)!

A Funktionerna dosering enligt timer och
timerutgangsreld maste startas om manu-
elit!

Andring av tid eller datum kan orsaka
okning eller minskning av koncentrationen!

- Systemet vaxlar inte automatiskt mellan
sommar- och vintertid.
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6.15 Bus-kommunikation

Bus-kommunikationen méjliggér fiarréver-
vakning och installning av pumpen via ett
faltbussystem.

Ytterligare handbdcker, funktionsprofiler och sup-
portfiler (t.ex. GDS-filer) finns pa CD-skivan som
medféljer granssnittets maskinvara samt pa
www.grundfos.com.

6.15.1 GENIbus-kommunikation

Pumpen levereras med en integrerad modul for
GENIbus-kommunikation. Pumpen identifierar
bus-styrenheten efter anslutning till motsvarande
signalingang. Prompten "Aktivera Kommunikation?"
visas. Motsvarande symbol visas i omradet "Aktive-
rade funktioner" i menyn "Drift".

I menyn "Instélining > Analog skalning" kan
GENIbus-adressen stéllas in pa mellan 32 och 231
och bus-styrning kan avaktiveras.

ro B4V Bus 1

Bus-styrning aktiv v
Bus-adress 231

BUS

TMO04 1139 2410

Fig. 35 Analog skalning-meny

Kabellangden for GENlbus-anslutningen
faming

far vara hogst 3 m och far inte 6verskridas!

6.15.2 Méjliga typer av industri-bus

Pumpen kan integreras i flera natverk med tillbehoret
E-box (utbyggnadsmodul).

Maskinva- Eftermontering ar
Bus-typ rugrans- mojlig for pumppro-
snitt gramvara
Profibus® DP  E-Box 150 V2.5 och senare
Modbus RTU E-Box 200 V2.5 och senare
Ethernet E-Box 500 V2.5 och senare

Pumpen kan ocksa anslutas till en Grundfos
ClU-enhet (CIU = Communication Interface Unit,
kommunikationsgranssnittsenhet) forsedd med en av
féljande CIM-moduler (CIM = Communication Inter-
face Module, kommunikationsgranssnittsmodul):

* CIM150 Profibus
« CIM200 Modbus
« CIM270 GRM

* CIM500 Ethernet
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For intern kommunikation mellan E-Box/CIU och
doseringspumpen anvénds GENIbus.

Kabellangden fér GENlbus-anslutningen
'aming

far vara hégst 3 m och far inte 6verskridas!

Fére installation och igangkdérning, 1as den

dokumentation som medféljer E-Box eller

ClU-enheten!

6.15.3 Aktivera kommunikation

1. Satt pumpen till driftstatus "Stopp" med knappen
[Start/stopp].

2. Bryt stromférsorjningen till pumpen.

3. Montera och anslut E-Box/CIU enligt respektive
separat monterings- och driftsinstruktion.

4. Koppla pa stromforsorjningen till pumpen.

Prompten "Aktivera Kommunikation?" visas.

Efter bekréaftelse visas symbolen "BUS" i omradet

"Aktiverade funktioner" i menyn "Drift", oavsett om

prompten accepterats eller férkastats.

Om prompten accepterats aktiveras bus-styrnings-

funktionen. Om prompten forkastats kan bus-styr-

ningsfunktionen aktiveras fran menyn "Installning >

Analog skalning".

Y Profibus 1

Bus-styrning aktiv va
Bus-adress 126

TMO04 1139 2410

Fig. 36 Exempel pa undermeny for Profibus®

6.15.4 Instéllning av bus-adress

1. Ga till menyn "Installning > Analog skalning" och
ange onskad bus-adress:

Bus-typ Adressomrade
Profibus® DP 0-126
Modbus RTU 1-247

2. Pumpen maste startas om for att den nya
bus-adressen ska initieras. Stédng av stromfor-
sorjningen till pumpen och véanta cirka 20 sekun-
der.

3. Koppla pa stromforsérjningen till pumpen.

Pumpen initieras med den nya bus-adressen.



6.15.5 Egenskaper for bus-kommunikation

For start och stopp av pump via bus maste pumpen
vara i driftstatus "Arbetar". Om pumpen fjarrstoppas
fran bus visas symbolen "Externt stopp" och pumpen
vaxlar till driftstatus "Reserv".

Nar bus-styrningsfunktionen ar aktiv visar menyn
"Installning" bara undermenyerna "Analog skalning"
och "Knapplas". Ovriga huvudmenyer, funktionen
"Externt stopp" och knapparna ar fortfarande till-
gangliga.

Samtliga driftsformer (se avsnitt 6.4 Driftsformer)
kan fortfarande anvéndas nar bus-styrning ar aktive-
rad. Detta gor att 6vervakning och installning av
pumpen kan géras enbart med bus-styrning. | detta
fall ska respektive "BusWatchDog" (se funktionspro-
filen pa produkt-CD:n fér E-Box/CIU) avaktiveras i
bus-styrningen, eftersom pumpen annars kan stop-
pas vid kommunikationsfel.

Om instéllningar ska &ndras manuellt
maste bus-styrningsfunktionen avaktiveras
tillfalligt.

Den analoga utgangen kan inte anvandas nar pum-
pen ar bus-styrd, eftersom bada funktionerna anvan-
der samma elanslutning. Se avsnitt 4.3 Elanslutning.

6.15.6 Avaktivera kommunikation

Varning

Nar bus-styrningsfunktionen avaktiverats
kan pumpen starta automatiskt!

Satt pumpen till driftstatus "Stopp" innan
bus-styrningsfunktionen avaktiveras!

Bus-styrningsfunktionen kan avaktiveras i menyn
"Installning > Analog skalning". Efter avaktivering ar
alla undermenyer i menyn "Instéllning" tillgéngliga.
Symbolen "BUS" pa displayen forsvinner nasta gang
pumpen startas efter att stickproppen for E-Box/CIU
dragits ut.

- Satt alltid tillbaka skyddslocket efter att
nagon stickpropp dragits ut!

6.15.7 Kommunikationsfel

Fel detekteras bara om respektive "BusWatchDog"
(se funktionsprofilen pa produkt-CD:n fér E-Box/CIU)
ar aktiverad.

Varning

Efter att ett kommunikationsfel avhjalpts
kan pumpen starta automatiskt, beroende
pa aktuella instéllningar for bus-styrning
och pump!

Satt pumpen till driftstatus "Stopp" innan
nagot fel avhjalps!

Vid eventuellt fel pa bus-kommunikation (till exempel
brott pa kommunikationskabel), slutar pumpen
dosera och véxlar till driftstatus "Paus” cirka 10 sek-
under efter att felet detekterats. Ett larm utléses med
detaljerad information om felet. Se avsnitt 8. Fel.

6.16 Ingangar/utgangar

I menyn "Instélining > Ingangar/utgangar" kan du
konfigurera de tva utgangarna "Rela 1 + Relé 2" och
signalingangarna "Externt stopp”, "Signal Tom" och
"Signal Lag niva".

VoA In-/utgang 1

Reld 1 > e
Reld 2 > y
Externt stopp NO ©
Signal Tom NO %
Signal Lag niva NO g

g

Fig. 37 Meny Ingangar/utgadngar

Varning

Nar tid eller datum a&ndras i menyn
"Tid+datum", stoppas funktionerna dose-
ring enligt timer och timerutgangsrela (rela
2)!

Funktionerna dosering enligt timer och
timerutgangsreld maste startas om manu-
ellt!

Andring av tid eller datum kan orsaka
o6kning eller minskning av koncentrationen!
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6.16.1 Reldutgangar

Pumpen kan vaxla tva externa signaler med hjalp av
installerade relder. Relderna slas om med hjalp av
potentialfria pulser. Kopplingsschema for relderna
finns i avsnitt 4.3 Elanslutning. Bada relderna kan
tilldelas foljande signaler:

Signal Reld 1 Signal Reld 2 Beskrivning

R&d display, pump

Larm* Larm stoppad
(signal Tom etc.)
Gul display, pump
Varning* Varning arbetar (signal Lag
niva etc.)
Slagsignal Slagsignal Varje helt slag

Pump arbetar och

Pumpdosering Pumpdosering* doserar

Varje inkommande
puls fran pulsin-
gang

Pulsingang**  Pulsingang**

Aktiveras av kom-
mando i bus-
kommunikationen

Bus-styrning  Bus-styrning

Timer cykel Se foljande avsnitt
Timer vecka Se foljande avsnitt
Kontakttyp
. . Normalt 6ppen
NO NO kontakt
NC NC Normalt sluten

kontakt

*

Fabriksinstéalining

ke

Korrekt éverféring av inkommande pulser kan
bara garanteras upp till pulsfrekvens 5 Hz.
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Timer cykel (Rela 2)

For funktionen "Rela 2 > Timer cykel", stall in fol-
jande parametrar:

+ On(ty)
« Startférdrojning (t,)
+  Cykel-tid (t3)

t3

5"
TMO04 1124 2110

Fig. 38 Schema

Timer vecka (Rel4 2)

Den har funktionen sparar upp till 16 relatillslag
under en vecka. De féljande installningarna kan
goras for varje reldaomslagsoperation i menyn
"Rela 2 > Timer vecka":

+ Forfarande (nr)

» Tid till (varaktighet)

« Starttid

* Veckodagar.

6.16.2 Externt stopp >l

Pumpen kan stoppas med extern puls, till

exempel fran ett kontrollrum. Nar extern stoppuls
aktiveras vaxlar pumpen fran driftsform "Arbetar" till
driftsform "Paus". Motsvarande symbol visas i dis-
playen for "signal- och felindikering".

Om spanningsforsoérjningen ofta bryts, till
exempel av ett reld, kan pumpens elektro-
nik skadas och pumpen haverera. Nog-
grannheten for doseringen férsamras

ocksa till foljd av interna startférhallanden.

Reglera inte pumpen genom att sla till/fran
spanningsforsorjningen for dosering.
Starta och stoppa pumpen endast med
funktionen "Externt stopp".

Kontakttypen ar fabriksinstalld till slutande (NO).

I menyn "Instéllning > Ingangar/utgangar > Externt
stopp" kan instéllningen andras till brytande kontakt
(NC).



6.16.3 Signaler Tom och Lag niva A2 4
For att Overvaka fyllningsnivan i tanken kan

en givare for tva nivaer anslutas till pumpen. Pum-
pen reagerar pa signalerna enligt féljande:

Givarsignal Pumpstatus

+ Displayen ar gul
L&g niva + X Blinkar
* Pumpen fortsatter att arbeta

+ Displayen ar réd
Tom » V¥ Blinkar
+ Pumpen stoppas

- Nar tanken fylls igen startar pumpen auto-
matiskt.

Bada signalingangarna tilldelas den slutande kontak-
ten (NO) fran fabrik. De kan omtilldelas i menyn
"Installning > Ingangar/utgangar" till brytande kon-
takt (NC).

6.17 Grundinstallningar

Alla instéllningar kan aterstallas till standardinstall-
ningarna vid leverans fran menyn "Installning >
Grundinstallningar".

Valj "Spara kundinstallningar" for att spara den aktu-
ella konfigurationen i minnet. Denna konfiguration
kan sedan aktiveras med "Ladda kundinstallningar".
Minnet innehaller alltid den senast sparade konfigu-
rationen. Aldre data i minnet skrivs dver.

7. Service

For att sakerstalla lang livslangd och nog- @
grannhet vid dosering maste slitdelar som

membran och ventiler kontrolleras med avseende pa
slitage. Nar sa behdvs, byt ut slitha delar mot origi-
nalreservdelar av lampliga material.

Kontakta din servicepartner om du har fragor.

Varning
Underhallsarbete far endast utféras av
kvalificerad personal.

7.1 Regelbundet underhall

Frekvens  Uppgift

Kontrollera om det lacker vatska fran
draneringséppningen (figur 41,

pos. 11) och om dréneringsépp-
ningen ar blockerad eller nedsmut-
sad.

Folj i sa fall instruktionerna i avsnitt
7.6 Membran trasigt.

Kontrollera att ingen vatska lacker
fran doseringsdverdelen eller venti-
lerna.

Korsdra doseringsoéverdelens skru-
var vid behov med 4 Nm med en
momentnyckel.

Dra at ventiler och kupolmuttrar eller
utfor service vid behov (se 7.4 Utfor
service).

Dagligen

Kontrollera om det finns ett service-
krav pa pumpdisplayen. Foélj i sa fall
instruktionerna i avsnitt

7.3 Servicesystem.

Rengor alla pumpytor med en ren,

Varje vecka
torr trasa.

Kontrollera doseringséverdelens
skruvar.

Korsdra doseringséverdelens skru-
var vid behov med 4 Nm med en
momentnyckel. Byt omedelbart ut
skadade skruvar.

Var 3:e
manad

7.2 Rengoring

Rengér vid behov alla pumpytor med en ren, torr
trasa.
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7.3 Servicesystem

Beroende pa motorns driftstid eller efter en definie-
rad driftsperiod, visas servicekrav. Servicekrav visas
oavsett aktuell driftstatus for pumpen och paverkar
inte doseringsprocessen.

. Motorns driftstid Tidsintervall
Servicekrav

[h]* [manader]*
Service snart. 7500 23
Service nu. 8000 24

*

Sedan senaste servicesystematerstallning

&

Service snart.

Byt ut
membran och ventiler.
Servicesats:

97 XXXXXX

TMO04 1131 1110

Fig. 39 Service snart.

&

Service nu.

Byt ut
membran och ventiler.
Servicesats:

97 XXXXXX

TMO04 1131 1110

Fig. 40 Service nu.

- Foér medier som orsakar storre slitage
maste kortare serviceintervall tillampas.
Servicekrav anger nar det ar dags att byta slitdelar
och visar servicesatsens nummer. Tryck pa klickhju-
let for att tillfalligt dolja serviceuppmaningen.

Nar meddelandet "Service nu." visas (visas dagli-
gen) maste service pa pumpen utféras omedelbart.
Symbolen £ visas i menyn "Drift".

Den erforderliga servicesatsens nummer visas ocksa
i menyn "Info".
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7.4 Utfor service

Anvand endast reservdelar och tillbehér fran Grund-
fos vid underhall. Tillverkaren patar sig inget ansvar
for skador som uppkommer till f6ljd av anvandning
av andra reservdelar och tillbehor.

Ytterligare information om utférande av underhall
finns i katalogen med servicesatser pa var hemsida.
Se www.grundfos.com.

Varning
Risk for fratskador!

Vid dosering av skadliga medier, beakta
tillampliga sékerhetsanvisningar i saker-

hetsdatabladen!
Anvand skyddsutrustning (handskar och
glasdégon) vid arbete med doseringsover-

del, anslutningar eller ledningar!
Forhindra att kemikalier l1acker ut fran
pumpen. Samla in och kassera alla kemi-
kalier pa ett korrekt satt!

Pumpen ska vara i driftstatus "Stopp" eller
- bortkopplad fran stromférsorjningen innan
arbete utférs pa pumpen. Systemet ska
vara tryckldst!

7.4.1 Oversikt éver doseringséverdel

1 2 3 5 7 8 9

1 10

TMO04 1123 2110

Fig. 41 Byte av membran och ventiler

Sakerhetsmembran

Flans

O-ring

Membran

Ventil pa utloppssida

Ventil pa sugsida

Doseringsoverdel

Skruvar med brickor

Olo|N[oja|d|[lw|N|—~

Kapa

Avluftningsventil

a |
o |lo

Drénerings6ppning




7.4.2 Demontering av membran och ventiler

Varning
Risk for explosion om doseringsvatskan

har kommit in i pumphuset!
Om membranet kan vara skadat, ska inte
pumpen anslutas till strdmférsérjningen!

Fortséatt enligt anvisningarna i avsnitt
7.6 Membran trasigt!

Detta avsnitt hanvisar till figur 41.

1. Gor systemet trycklost.

2. Tom doseringsoverdelen foére underhall och
spola den, om det behdvs.

3. Satt pumpen till driftstatus "Stopp" B med knap-
pen [Start/stopp].

4. Tryck samtidigt pa knapparna [Start/stopp] och
[100 %] for att forsatta membranet i lage "ut".

— Symbolen (- maste visas (se figur 14).

5. Vidta lampliga atgarder for att sakerstalla att
returvatskan samlas upp pa sakert satt.

6. Demontera sug-, tryck- och avluftningsslangarna.

7. Demontera ventiler pa sug- och
utloppssidan (5, 6).
8. Ta bort locket (9).

9. Lossa skruvarna (8) pa doseringsoverdelen (7)
och ta bort skruvarna och brickorna.

10. Avlagsna doseringsdverdelen (7).

11. Skruva loss membranet (4) moturs och avlagsna
tillsammans med flansen (2).

.Kontrollera att draneringséppningen (11) inte ar
blockerad eller nedsmutsad. Rensa, om sa
behdvs.

13. Kontrollera sékerhetsmembranet (1) med avse-
ende pa slitage och skador. Byt ut vid behov.

Om inget indikerar att doseringsvéatska har kommit in
i pumphuset, fortsatt enligt anvisningarna i avsnitt
7.4.3 Montering av membran och ventiler. Fortsatt i
annat fall enligt anvisningarna i avsnitt

7.6.2 Doseringsvétska i pumphuset.

1

N

7.4.3 Montering av membran och ventiler
Pumpen far endast atermonteras om inget indikerar
att doseringsvatska har kommit in i pumphuset. Fort-
satt i annat fall enligt anvisningarna i avsnitt

7.6.2 Doseringsvétska i pumphuset.

Detta avsnitt hanvisar till figur 41.

1.

Placera flansen (2) korrekt och skruva pa det nya
membranet (4) medurs.

— Kontrollera att O-ringen (3) ar korrekt monte-
rad.

Tryck samtidigt pa knapparna [Start/stopp] och
[100 %] for att férsatta membranet i lage "in"

— Symbolen )—maéste visas (se figur 14).
Montera doseringsdverdelen (7).

Satt i skruvarna med brickor (8) och dra at kors-
vis med en momentnyckel.

— Atdragningsmoment: 4 Nm.

Montera locket (9).

Montera ventilerna (5, 6).

— Lat inte ventilerna byta plats och var uppmark-
sam pa pilens riktning.

Anslut sug-, tryck- och avluftningsslangarna (se

avsnitt 4.2 Anslutning for hydraulik)

Tryck pa knappen [Start/stopp] for att lamna ser-
vicelaget.

Dra at doseringsdverdelens skruvar med

en momentnyckel fére driftsattning samt

9.

efter 2-5 driftstimmar med 4 Nm.

Avlufta doseringspumpen (se avsnitt
5.2 Avluftning av pumpen).

10. Observera anmarkningarna rérande driftsattning i

avsnitt 5. Igangkérning!

7.5 Aterstillning av servicesystemet

Efter att service utférts maste servicesystemet ater-
stallas med hjalp av funktionen "Info > Aterstall servi-
cesystem".
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7.6 Membran trasigt

Om membranet lacker eller ar trasigt lacker dose-
ringsvatska fran draneringsoppningen (figur 41,
pos. 11) pa doseringsdverdelen.

Om membranet gar sdnder, skyddar sékerhetsmem-
branet (figur 41, pos. 1) pumphuset mot intrdngande
doseringsvatska.

Vid dosering av kristallbildande véatskor kan drane-
ringséppningen blockeras av kristallisering.

Om pumpen inte omedelbart tas ur drift, kan ett tryck
byggas upp mellan membranet (figur 41, pos. 4) och
sakerhetsmembranet i flansen (figur 41, pos. 2).
Trycket kan pressa doseringsvatska genom séker-
hetsmembranet in i pumphuset.

De flesta doseringsvatskor orsakar inte nagon fara
nar de kommer in i pumphuset. Vissa vatskor kan
dock orsaka en kemisk reaktion med pumpens inre
delar. | varsta fall kan denna reaktion bilda explosiva
gaser i pumphuset.

Varning

Risk for explosion om doseringsvatskan
har kommit in i pumphuset!

Drift med skadat membran kan leda till att
doseringsvatskan kommer in i pumphuset.

Koppla omedelbart bort pumpen fran

stromfoérsdrjiningen om membranet gar
sonder!

Se till att pumpen inte kan tas i drift igen av
misstag!

Demontera doseringsdverdelen utan att
ansluta pumpen till stromférsérjningen och
kontrollera att ingen doseringsvatska har
kommit in i pumphuset. Fortsatt enligt

anvisningarna i avsnitt 7.6.7 Demontering
om membranet gatt sénder.

Observera féljande for att undvika alla faror som kan

orsakas av ett trasigt membran:

« Utfor regelbundet underhall. Se avsnitt
7.1 Regelbundet underhall.

« Anvand aldrig pumpen nar dréneringséppningen
ar blockerad eller nedsmutsad.

— Om draneringsdppningen ar blockerad eller
nedsmutsad, fortsatt enligt anvisningarna i
avsnitt 7.6.17 Demontering om membranet gétt
sénder.

* Montera aldrig en slang pa draneringséppningen.
Om en slang monteras pa draneringsdppningen
ar det omdjligt att se nar doseringsvatska kom-
mer ut.

« Vidta lampliga forsiktighetsatgarder for att forhin-
dra att utldckande doseringsvatska orsakar per-
son- eller egendomsskador.

« Anvand aldrig pumpen med skadade eller 16sa
skruvar i doseringsoverdelen.
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7.6.1 Demontering om membranet gatt sonder

Varning

Risk for explosion om doseringsvatskan
har kommit in i pumphuset!

Anslut inte pumpen till stromférsoérjningen!

Detta avsnitt hanvisar till figur 41.
1. Gor systemet tryckldst.

2. Tom doseringséverdelen fére underhall och
spola den, om det behdvs.

3. Vidta lampliga atgarder for att sékerstalla att
returvatskan samlas upp pa sakert satt.

4. Demontera sug-, tryck- och avluftningsslangarna.

5. Ta bort locket (9).

6. Lossa skruvarna (8) pa doseringséverdelen (7)
och ta bort skruvarna och brickorna.

7. Ta bort doseringséverdelen (7).

8. Skruva loss membranet (4) moturs och avlagsna
tilsammans med flansen (2).

9. Kontrollera att draneringséppningen (11) inte ar
blockerad eller nedsmutsad. Rensa om det
behdvs.

10. Kontrollera sakerhetsmembranet (1) med avse-
ende pa slitage och skador. Byt ut vid behov.
Om inget indikerar att doseringsvatska har kommit in

i pumphuset, fortsatt enligt anvisningarna i avsnitt

7.4.3 Montering av membran och ventiler. Fortsatt i

annat fall enligt anvisningarna i avsnitt

7.6.2 Doseringsvétska i pumphuset.

7.6.2 Doseringsvitska i pumphuset

Varning
Risk for explosion!
Koppla omedelbart bort pumpen fran
stromférsorjningen!
Se till att pumpen inte kan tas i drift igen av
misstag!

Om doseringsvatska har kommit in i pumphuset:

« Skicka pumpen till Grundfos for reparation och
folj anvisningarna i avsnittet 7.7 Reparationer.

* Om en reparation inte &r ekonomiskt rimlig ska
pumpen kasseras i enlighet med informationen i
avsnittet 9. Kassering.



7.7 Reparationer

Varning

Pumphuset far endast 6ppnas av personal
som ar auktoriserad av Grundfos.

Reparationer far endast utféras av auktori-
serad och kvalificerad personal.

Stédng av pumpen och bryt matningsspan-
ningen foére underhall och/eller reparatio-
ner.

Skicka, efter kontakt med Grundfos, pumpen till
Grundfos, tilsammans med sakerhetsdeklarationen,
som fyllts i av en specialist.

Sakerhetsdeklarationen finns langst bak i denna
instruktion. Den ska kopieras, fyllas i och bifogas
pumpen.

Pumpen maste rengéras innan den
skickas!

Om doseringsvatska kan ha kommit in i
pumphuset, ska detta tydligt anges i saker-
hetsdeklarationen! Observera avsnitt
7.6 Membran trasigt.

Om ovanstaende krav inte uppfylls kan Grundfos
vagra att ta emot pumpen. Transportkostnaden debi-
teras avsandaren.

8. Fel

[}
Vid fel i doseringspumpen avges varning BE‘{]
eller larm. Motsvarande felsymbol blinkar
under i "Drift" (se avsnitt 8.7 Fels6kning).
Markdéren hoppar till symbolen "Larm" i huvudmenyn.
Tryck pa klickhjulet for att 5ppna menyn "Larm" for
att, om sa behdvs, kvittera larm som vantar pa kvitte-
ring.
Gul display indikerar varning och pumpen fortsatter
arbeta.

Réd display indikerar larm och pumpen stoppas.

De sista 10 felen lagras i menyn "Larm". Nar ett nytt
fel intréffar raderas det aldsta felet.

De tva senaste felen visas pa displayen, du kan
bladdra bland de &vriga felen. Tiden fér och orsaken
till felet visas.

)
ro A Larm F.l
1 12.02.2010 12:34
Tom
2 12.02.2010 12:34
Lag niva )
o
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, é
Radera larm- Y
meddelanden Q g
=

| slutet av fellistan finns mojlighet att radera listan.
Om det finns servicekrav visas detta nar menyn
"Larm" Oppnas. Tryck pa klickhjulet for att tillfalligt
ddlja serviceuppmaningen

(se avsnitt 7.3 Servicesystem).
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8.1 Fels6kning

8.1.1 Fel med felmeddelande

Visning i menyn

“Larm® Mojlig orsak Mojlig atgard
Vv Tom Doseringsmedietank tom « Fyll tanken.
(Larm) + Kontrollera kontaktinstallning
Y Lagniva Doseringsmedietank nastan tom (slutande/brytande (NO/NC)).
(Varning)
Utloppsventil blockerad * Byt ventil, om sa behdvs
Avstangningsventil i utioppsled- (se avsnitt 7.4 Utfor service).
ning stangd « Kontrollera ventilernas flédesriktning
) Trycktoppar till féljd av hég vis- (_se pilar) och korrigera, om sa behdvs.
Overtryck kositet » Oppna avstéangningsventilen
(Larm) Max. tryck for lagt satt (pa utlopps-sidan).

(se avsnitt
6.8 Tryckovervakning)

« Anvand utloppsledning med stdrre diame-
ter.

+ Andra tryckinstéllningen
(se avsnitt 6.8 Tryckovervakning).

Lagt mottryck
(Varning/larm*)

Defekt membran

Trasig utloppsledning

For liten tryckdifferens mellan
sug- och utloppssida

Lackage i tryckhallarventilen vid
Q<1lh

Avluftningsventil dppen

* Byt membranet
(se avsnitt 7.4 Utfor service).

« Kontrollera utloppsledningen och reparera
den, om sa behovs.

« Installera ytterligare fijaderbelastad ventil
(cirka 3 bar) pa utloppssidan.

« Stang avluftningsventilen.

Luftbubbla
(Varning)

Trasig/lackande sugledning
Kraftigt gasavgivande medium
Doseringsmedietank tom

« Kontrollera sugledningen och reparera
den, om sa behovs.

« Sakerstall positivt inloppstryck (placera
tanken med doseringsmedium hdgre an
pumpen).

« Aktivera "SlowMode"

(se avsnitt 6.6 SlowMode).

« Fyll tanken.

Kavitation
(Varning)

Blockerad/igensatt/hopklamd
sugledning

Blockerad/delvis igensatt sug-
ventil

For stor sughdjd

Foér hég viskositet

« Aktivera "SlowMode"
(se avsnitt 6.6 SlowMode).
* Minska sughojden.
« Anvand sugslang med stérre diameter.
« Kontrollera sugledningen och 6ppna
avstangningsventilen, om sa behdvs.
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Visning i menyn
"Larm"

Mojlig orsak

Mojlig atgard

Sugventillackage
(Varning)

Lackande/férorenad sugventil
Avluftningsventil dppen

Kontrollera och dra at ventilen.
Spola systemet.

Byt ventil, om sa behdvs

(se avsnitt 7.4 Utfor service).
Kontrollera O-ringens placering.
Montera filter i sugledningen.
Sténg avluftningsventilen.

Lackande/férorenad utloppsven-
til
Lackage i tryckhallarventil

Kontrollera och dra at ventilen.
Spola systemet.
Byt ventilen, om sa behodvs

® - * Avluftningsventil 6ppen (se avsnitt 7.4 Utfér service).
Utl.ventillackage . .
(Varning) . Kontrollerg O—r!ngens pl_acerlng.
« Installera filter i sugledningen.
« Stang avluftningsventilen.
« Montera fjaderbelastad ventil pa utloppssi-
dan.
» Avsevard avvikelse mellan mal- « Kontrollera installationen.
Flédesavvikelse fléde och faktiskt flode « Kalibrera pumpen
(Varning) + Pump inte kalibrerad eller felkali- (se avsnitt 5.3 Kalibrering av pumpen).
brerad
» Brott pa kabel "FIédeskontroll" « Kontrollera stickproppens anslutning.
<. Tryckgivare (se fig. 11) + Byt givare, om s behévs.
/B~ (Varning) + Defekt givare + Kalibrera tryckgivaren korrekt

Tryckgivare inte korrekt kalibre-
rad

(se avsnitt 6.8.2 Kalibrering av tryckgi-
vare).

Motor blockerad
(Larm)

Mottryck hégre @n nominellt
tryck
Skadade kugghijul

Minska mottrycket.
Lat reparera drivenheten, om sa behdvs.

Fel i fieldbus-kommunikation

Kontrollera ledningarna med avseende pa
skada samt pa korrekta data. Byt, om sa

Bus-fel "
BUS (Luasrme) behovs.
« Kontrollera ledningarnas dragning och
skarmning. Korrigera, om sa behovs.
I:I Utbyggnadsmodul * Anslutningsfel E-Box « Kontrollera stickproppens anslutning.
(Larm) « Defekt E-Box « Byt ut E-Boxen, om sa behdvs.
Kabelbrott Analog ledning 4-20 mA ar « Kontrollera ledningen/stickproppens
:=: (LZr(ren) ro defekt (ingaende strom < 2 mA) anslutningar och byt, om sa behdvs.
« Kontrollera signalséndaren.
p Service nu + Tidsintervall for service har « Utfor service (se avsnitt 7.4 Utfor service).
(Varning) 16pt ut

*

Beroende pa instéllning
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8.1.2 Generella fel

Fel

Mojlig orsak

Mojlig atgard

For stort doserings-
flode

Inloppstryck stérre an mottryck

Installera ytterligare fjaderbelastad ventil
(cirka 3 bar) pa utloppssidan.

Oka tryckdifferensen.

Felaktig kalibrering

Kalibrera pumpen
(se avsnitt 5.3 Kalibrering av pumpen).

Inget eller for litet
doseringsflode

Luft i pumphuvudet

Avlufta pumpen.

Defekt membran

Byt membranet (se avsnitt 7.4 Utfér service).

Lackage/brott i ledning

Kontrollera och reparera ledningarna.

Ventiler lacker eller ar igensatta

Se 6ver och rensa ventilerna.

Ventiler felaktigt installerade

Kontrollera att pilen pa ventilhuset pekar i flodes-
riktningen. Kontrollera att alla O-ringar ar korrekt
monterade.

Blockerad sugledning

Rengér sugledning/installera filter.

For stor sughdjd

Minska sughdéjden.

Installera evakueringsutrustning.

Aktivera "SlowMode" (se avsnitt 6.6 SlowlMode).

Foér hdg viskositet

Aktivera "SlowMode" (se avsnitt 6.6 SlowMode).

Anvand slang med stérre diameter.

Montera fjaderbelastad ventil pa utloppssidan.

Felaktig kalibrering

Kalibrera pumpen
(se avsnitt 5.3 Kalibrering av pumpen).

Avluftningsventil dppen

Stang avluftningsventilen.

Oregelbunden dose-
ring

Ventiler lacker eller ar igensatta

Dra at eller byt ut ventiler
(se avsnitt 7.4 Utfor service).

Fluktuerande mottryck

Hall mottrycket konstant.

Aktivera "Auto. Flédesanpassning"
(endast DDA-FCM).

Vatska lacker ut
genom utloppsépp-
ningen i flansen

Defekt membran

Koppla omedelbart bort pumpen fran stromfor-
sorjningen!

Observera avsnitt 7. Service och sarskilt avsnitt
7.6 Membran trasigt.

Vatska lacker ut

Pumphuvudets skruvar inte
atdragna

Dra at skruvarna
se avsnitt 4.2 Anslutning fér hydraulik).

Ventiler inte atdragna

Dra at ventilerna/kopplingsmuttrarna
(se avsnitt 4.2 Anslutning for hydraulik).

Pumpen suger inte

For stor sughdjd

Minska sughdjden. Uppratta positivt inloppstryck,
om sa behdvs.

For hégt mottryck

Oppna avluftningsventilen.

Fororenade ventiler

Spola systemet, byt ut ventilerna, om sa behdvs
(se avsnitt 7.4 Utfér service).

9. Kassering

Den hér produkten och dess bestandsdelar @
ska avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.
Anvand offentliga eller privata atervinnings-
stationer. Om detta inte &r mojligt, kontakta ndrmaste
Grundfosbolag eller -serviceverkstad.
Symbolen med en 6verkorsad soptunna
pa en produkt betyder att den inte far
kasseras som hushallsavfall. Nar en
produkt markt med denna symbol nar

4

I slutet pa sin livslangd ska den inlamnas
2

enligt anvisningar fran lokala avfallshanteringsmyn-
digheter. Separat insamling och atervinning av
sadana produkter hjalper till att skydda miljon och
manniskors halsa.

Se aven kasseringsinformationen pa www.grund-
fos.com/product-recycling.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 - Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus
MpeacrasuTtenscrteo MPYHO®OC B
Muncke 220125, MuHck yn.
WadapHsiHckas, 11, od. 56, BL| «MopT»
Ten.: +37517 397 397 3

+375 17 397 397 4
dakc: +375 17 397 397 1
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

Grundfos Alldos

Dosing & Disinfection

ALLDOS (Shanghai) Water Technology
Co. Ltd.

West Unit, 1 Floor, No. 2 Building (T 4-2)
278 Jinhu Road, Jin Qiao Export Proces-
sing Zone

Pudong New Area

Shanghai, 201206

Phone: +86 21 5055 1012

Telefax: +86 21 5032 0596

E-mail: grundfosalldos-CN@grund-
fos.com

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86-21 6122 5222

Telefax: +86-21 6122 5333

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca

Phone: +57(1)-2913444

Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.0.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Capkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0)207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS Water Treatment GmbH
Reetzstralle 85

D-76327 Pfinztal (Séllingen)

Tel.: +49 7240 61-0

Telefax: +49 7240 61-177

E-mail: gwt@grundfos.com

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schllterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

E-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limi-
ted

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Phone: +91-44 4596 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461



Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lifov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkonbHasn, 39-41

MockBa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495)
737-30-00

dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Lesko$kova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 0619
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bélgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos Kazak-
hstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290/ 71 150
3291

Pakc: (+998) 71 150 3292

Addresses revised 31.03.2020

Grundfosforetag
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